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Produktanderung

Zusatzliche Fertigungskapazitaten fur SAW-Filter und
Duplexer basieren auf 150-mm-Wafern

Die Fertigungskapazitaten fur EPCOS SAW-Filter und Duplexer werden erweitert: Zuséatzlich
zu den bestehenden Produktionsanlagen, die auf 100-mm-Wafern (4 Zoll) basieren, werden
neue mit 150-mm-Wafern (6 Zoll) installiert.

Betroffene Produkte

Bestellnummer
B39*B76*
B39*B77*
B39*B78*
B39*B79*
B39*B80*
B39*B81*
B39*B82*
B39*B83*
B39*B84*
B39*B85*
B39*B86*
B39*B88*
B39*B9*

Vor Einfihrung der neuen Produktionsanlagen erfolgt die interne Qualifikation entsprechend
CRTP. Der abschlieRende 100% elektrische Ausgangstest bleibt unverandert. Auch die
Spezifikation und Qualitat der fertigen Produkte andern sich nicht. Kunden kénnen zu
Prufzwecken Muster des Referenz-Typs B8558* anfordern.

Geplante Einfuhrung: KW 22: Muster des Referenz-Typs B8558*
KW 24: CRTP
KW 29: Erste Auslieferung des B8558*
Anlage PCN
Kontakt Thomas Friedrich, SAW CEL PMG, Miinchen

Kunden wenden sich bei Fragen bitte direkt an ihren Ansprechpartner im Vertrieb.

EPCOS AG - Ein Unternehmen der TDK-EPC Corporation SAW-Komponenten,
Besucher: St.-Martin-Straf3e 53, 81669 Munchen - Post: PF 80 17 09, 81617 Munchen, Deutschland Module
Sitz der Gesellschaft: Munchen - Registergericht: Amtsgericht Minchen HRB 127250 Intern / Extern

Vorsitzender des Aufsichtsrats: Dr. Werner Faber
Vorstand: Joachim Zichlarz, Sprecher - Joachim Thiele - Dr. Norbert Hess - Christian Block
WWW.epcos.com 130419SAW1g
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EPCOS

Product / Process Change Notification
Produkt-/ Prozess-Anderungsmitteilung

1. ID No./ID-Nr.: M223 2. Date of announcement / Datum der Ankindigung: April 19, 2013
3. Type/ Old ordering code / New ordering code / Customer part number /
Produktgruppe: Alte Bestell-Nr.: Neue Bestell-Nr.: Kundensachnummer:

SAW filters and B39*B76* to B39*B79*, No change /
duplexers / B39*B80* to B39*B86*, | Keine Anderung
SAW-Filter und B39*B88*,

Duplexer B39*BO*

4. Description of change / Beschreibung der Anderung:

The production capacity for EPCOS SAW filters and duplexers is being expanded. In addition to the
existing production equipment that is based on 100 mm (4 inch) wafers, new production equipment for
150 mm (6 inch) wafers is being installed. /

EPCOS erweitert seine Produktionskapazitaten fur Filter und Duplexer durch die Einfiihrung einer
150-mm-Wafer-Produktion (6 Zoll) zuséatzlich zu der bereits bestehenden Produktion basierend auf
100-mm-Wafern (4 Zoll).

5. Effect on the product or for customers (quality, specification, lead time) /
Auswirkung auf das Produkt oder flr den Kunden (Qualitat, Spezifikation, Lieferzeiten):

There will be no change in the specification or quality of the final product./
Spezifikation und Qualitat der fertigen Produkte bleiben unverandert.

6. Quality assurance measures / MaBhahmen zur Qualitatssicherung:

The internal qualification according to CRTP will be performed before introduction. The 100% final
electrical test remains unchanged. For customer verification, EPCOS can provide samples of the
reference type B8558* upon request. /

Die interne Qualifikation entsprechend CRTP wird vor Einfilhrung der neuen Produktionsanlagen
durchgefihrt. Der abschlieRende 100% elektrische Ausgangstest bleibt unverandert. Kunden kénnen zu
Prufzwecken Muster des Referenz-Typs B8558* anfordern.

Scheduled date of introduction / Geplante Einfihrung:
Samples of reference type B8558*: CW 22
CRTP CW 24
First production output of B8558*: expected in CW 29 /

Muster des Referenz-Typs B8558*: KW 22
CRTP: KW 24
Erste Auslieferung des B8558*: fir KW 29 erwartet

8. Customer feedback / Rickmeldung vom Kunden:

If EPCOS does not receive notification to the contrary within a period of 10 weeks, EPCOS assumes that
the customer agrees to the change. For an interim period we cannot rule out that old as well as new
products will be shipped.

Falls EPCOS innerhalb von 10 Wochen keine gegenteilige Mitteilung erhalt, geht EPCOS davon aus, dass
die geplante Anderung vom Kunden akzeptiert ist. Innerhalb einer Ubergangszeit kann es vorkommen,
dass sowohl alte wie auch neue Ware geliefert wird.
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Quality Management: Signature
Name: Franz Schoenegger sgd. F. Schoenegger

Product Marketing:

Tel: +49 89 54020 2738 Signature

Fax:  +49 89 54020 5653 sgd. Th. Friedrich
E-mail: thomas.friedrich@epcos.com

Name: Thomas Friedrich

Customer acknowledgement Signature
Bestatigung durch den Kunden
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